20.1.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 15/1
(Akty o charakterze nieustawodawczym)
DECYZJA RADY
z dnia 23 wrze$nia 2013 r.
w sprawie podpisania w imieniu Unii i tymczasowego stosowania Umowy o wspélpracy miedzy
Unig Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Konfederacja Szwajcarska,
z drugiej strony, w zakresie europejskich programéw nawigacji satelitarnej
(2014/20/UE)

RADA UNII EUROPEJSKIE], (7}  Na mocy art. 27 ust. 1 Umowy powinna ona zostaé

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 172 w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Decyzja z dnia 29 czerwca 2010 r. Rada i przedstawiciele
rzagdoéw panstw czlonkowskich zebranych w Radzie
upowaznili Komisj¢ do rozpoczecia negocjacji ze Szwaj-
carig dotyczacych ustanowienia umowy o wspolpracy
w zakresie europejskich programéw nawigacji satelitarnej
(zwanej dalej ,Umowg”).

(2)  Negocjacje w sprawie Umowy prowadzila Komisja
w imieniu Unii i jej pafstw cztonkowskich.

(3) Umowa pozwala na uczestnictwo Szwajcarii w europej-
skich programach nawigacji satelitarnej. W zamian
Szwajcaria ma wnie$¢ wklad finansowy do tych progra-
moéw.

(4)  Negocjacje zakonczyly si¢ pomySlnie parafowaniem
Umowy przez Komisje w dniu 6 marca 2013 r, a w
dniu 12 marca 2013 r. — przez Konfederacje Szwaj-
carska.

(5) Umowa powinna zatem zostaé podpisana w imieniu
Unii, z zastrzezeniem jej zawarcia w pozniejszym termi-
nie.

(6) W celu zapewnienia natychmiastowego wdrozenia
i wlasciwego uczestnictwa Szwajcarii w europejskich
programach nawigacji satelitarnej elementy wchodzace
w zakres kompetencji Unii powinny by¢ tymczasowo
stosowane zgodnie z art. 27 ust. 2 Umowy.

zatwierdzona przez Uni¢ i jej panstwa czlonkowskie
zgodnie z ich procedurami wewnetrznymi.

(8)  Stanowisko Unii we wspdélnym komitecie ma przyjac
Rada na wniosek Komisji, o ile komitet zostanie popro-
szony o przyjecie aktéw majacych skutki prawne lub
decyzji zawieszajacych stosowanie Umowy.

(99 Ponadto w sprawach, ktére ma rozpatrywaé wspdlny
komitet i ktore nie majg skutkéw prawnych, Komisja
powinna ustala¢ stanowisko Unii z panstwami cztonkow-
skimi,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii
Umowy o wspOlpracy migdzy Unig Europejsk i jej paistwami
czlonkowskimi, z jednej strony, a Konfederacja Szwajcarska,
z drugiej strony, w zakresie europejskich programéw nawigacji
satelitarnej, z zastrzezeniem zawarcia tej umowy.

Tekst Umowy dolaczony jest do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do
wyznaczenia osoby lub os6b umocowanych do podpisania
Umowy w imieniu Unii.

Artykut 3

Umowe stosuje si¢ tymczasowo, zgodnie z jej art. 27 ust. 2, do
czasu zakonczenia procedur niezbednych do jej zawarcia (7).

(') Data, od ktérej Umowa bedzie tymczasowo stosowana zostanie
opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej przez Sekre-
tariat Generalny Rady.
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Artykut 4
Przewodniczacy Rady dokonuje w imieniu Unii powiadomienia przewidzianego w art. 27 ust. 2 Umowy.
Artykut 5

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 wrze$nia 2013 r.

W imieniu Rady
V. JUKNA
Przewodniczgcy
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